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O On both sides of RWY: ém asphalt shoulders.
Beiderseits der RWY: 6m Asphalt-Streifen.

Contact HOHENEMS AERODROME at least
2 MIN prior to reaching reporting points and
maintain listening watch.

APCH/DERP strictly along prescribed routes,
resp. APCH/DEP sector, as shown on
chart 19-1.

Avoid overflying AD below 4000'.

Look out for GLD, hang-GLD, parachuting
and model flying.

Taxiing on RWY only.
GLD will use paved RWY for TKOF/LDG.

Discontinue APCH as soon as parachutists
are below 660" SFC within AD area.

Avoid built-up areas near AD.

TKOF/LDG are only permitted when the barriers
on the road in front of THR rwy 05 are closed.

HOHENEMS FLUGPLATZ spatestens 2 MIN vor
Erreichen der Meldepunkte rufen und hérbereit
bleiben.

An-/Abflige nur entlang vorgeschriebener Strecken

bzw. An-/Abflugsektoren wie aus Karte 19-1
ersichtlich.

Den Platz nicht unter 4000' tberfliegen.

Auf Segelflige, Hangegleiter, Fallschirmspringer
und Modellflige achten.

Rollen auf RWY beschrankt.
GLD starten/landen auf befestigter RWY.

Anflug abbrechen, sobald sich Fallschirmspringer
unterhalb 660' SFC im Platzbereich befinden.

Wohngebiete in Platzndhe meiden.

Starts und Landungen von LFZ sind nur zulassig,
wenn die Schranken der StraBe, die unmittelbar
vor der Schwelle 05 vorbeifiihrt, geschlossen sind.

CHANGES: None.
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